OptiPlex 3046
Mini Tower

Quick Start Guide

Priru¢nik za brzi pocetak rada

Gyors Uzembe helyezési utmutato
KpaTkoe pykoBOACTBO Mo Havany pa6oTbl
Prirucnik za brzi start

1 Connect the keyboard and mouse
Prikljucite tipkovnicu i mis
Csatlakoztassa a billentylzetet és az egeret
MNopcoenuHuTe KNaBMaTypy U Mbillib
Povezite tastaturu i misa

2 Connect the network cable — optional
Prikljucite mrezni kabel — opcionalno
Csatlakoztassa a haloézati kabelt — opcionalis
MoacoeanHuTe ceTeBo Kabenb (3aKa3biBaeTCs JLONOMHUTENIbHO)
Povezite mrezni kabl — opciono

3 Connect the display

Prikljucite zaslon
Csatlakoztassa a monitort
Moakniounte gucnnen
Povezite displej
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% NOTE: If you ordered your computer with a discrete graphics card, connect the display to
the discrete graphics card.

% NAPOMENA: Ako ste racunalo narucili s diskrete grafickom karticom, prikljucite zaslon na
diskrete graficku karticu.

% MEGJEGYZES: Ha a szamitégéphez egy kiilonalld grafikus kartyat rendelt, a monitort
csatlakoztassa a kulonallo grafikus kartyara

% NPUMEYAHME. Ecnu Bbl npuoGpeny KOMNbIOTEP, YKOMMIEKTOBaHHbI rpadUyeckum ajantepom Ha
OTAeNbHOW NnaTe, NOACOEAUHUTE AUCTNEH K PasbeMy Ha rpaduyecKom ajanTepe.

% NAPOMENA: Ako ste porucili racunar sa diskretnom grafickom karticom, povezite ekran sa
diskretnom grafickom karticom

4 Connect the power cable and

press the power button

Prikljucite kabel za napajanje i pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Csatlakoztassa a tapkabelt és nyomja meg a bekapcsolégombot
MopacoennHuTe Kabenb NUTAHUSA U HAXKMUTE KHOMKY NUTaHUS

Povezite kabl za napajanje i pritisnite dugme za napajanje

5 Finish operating system setup

Zavrsetak postavljanja operacijskog sustava
Fejezze be az operacios rendszer beallitasat
3aBepLunTe HaCTPOMKY onepaLuoHHON CUCTEMDI
Zavrsite sa podeSavanjem operativnog sistema

Windows 8.1

Enable security and updates
Omogucite sigurnost i azuriranja
Kapcsolja be a szamitogép védelmét és
a frissitéseket

Brntoumnte cnyx6bl 06ecneyeHns 6e30nacHOCTU
1 aBTOMaTM4ECKOro 0GHOBNEHUS

Omogucite zastitu i azuriranja
Connect to your network
Spojite se na vasu mrezu
Kapcsolodjon a haldzatahoz
MoaxniounTech K cetn

Povezite sa svojom mrezom

Wi NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% NAPOMENA: Ako se povezujete na sigurnu bezi¢nu mrezu, upisite zaporku za pristup
bezi¢noj mrezi kad se to zatrazi

W MEGJIEGYZES: Ha egy biztonsagos vezeték nélkili halozathoz csatlakozik, adja meg
annak jelszavat, amikor erre a vezeték nelkili halozathoz valo hozzaféréshez szikseég van

% MPUMEYAHME. B cnyyae NoAKNI0YEHUS K 3alyMULLEHHON GECNPOBOAHON CETU NPY NOSBAEHUU
NOACKa3KK BBeAUTE Naponb Ansa goctyna K 6eCI1DOBOF|HOI71 cetu.

% NAPOMENA: Ako se povezivanje vrsi na zasticenu bezi¢nu mrezu, unesite lozinku za
pristup bezi¢noj mrezi kada se to od vas zatrazi.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Prijavite se u Microsoft racun ili izradite
lokalni racun

Jelentkezzen be a Microsoft fiokjaba,
vagy hozzon létre helyi fiokot

BoiiauTe B yueTHyto 3anucb Microsoft nnu
co3/aiiTe NoKa/bHYIO0 Y4eTHYI0 3an1chb
Prijavite se na svoj Microsoft nalog ili
kreirajte lokalni nalog

Product support and manuals

Podrska i prirucnici za proizvod
Terméktamogatas és keézikonyvek

TexHuuyecKas NoAAepIKKa U PYKOBO/ACTBA MO NPOAKTaM
Podrska i uputstva za proizvod

Contact Dell
Kontaktiranje tvrtke Dell | Kapcsolatfelvétel a Dell-lel
06patuteck B Komnauuio Dell | Kontaktirajte Dell

Regulatory and safety

Pravne informacije i sigurnost

Szabalyozasok és biztonsag

CooTBeTCTBME CTaHAAPTaM M TEXHUKE Ge30MacHoCTH
Regulatorne i bezbednosne informacije

Regulatory model
Regulatorni model
Szabalyozé modell
Mogenb cornacHo HopMaTUBHOI AOKYMEHTaLMK1
Regulatorni model

Regulatory type
Regulatorna vrsta | Szabalyozo tipus
Tun cornacHo HOPMaTUBHO# JoKyMeHTauuu | Regulatorni tip

Computer model
Model ra¢unala | Szamitégép modell
Mopgenb Komnbiotepa | Model racunara

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Windows 7

Set up password for Windows
Postavite zaporku za Windows
Jelszo bedllitdsa Windows
operacios rendszerhez
Ycranosute naposnb ans Windows
Podesite lozinku za Windows

Connect to your network
Spojite se na vasu mrezu
Kapcsolodjon a halézatahoz
MoakntounTECh K CETU
Povezite sa svojom mrezom

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

g NAPOMENA: Ako se povezujete na sigurnu bezi¢nu mrezu, upisite zaporku za pristup
bezi¢noj mrezi kad se to zatrazi

% MEGJEGYZES: Ha egy biztonsagos vezeték nélkili halézathoz csatlakozik, adja meg
annak jelszavat, amikor erre a vezeték nélkuli halozathoz valo hozzaféréshez szlkség van

% NPUMEYAHMUE. B cnyyae noaKn04eHUs K 3aLuMuLLEeHHO GeCnpoBOAHON CETH NPU NOSBAEHUM
No/iCKa3Ku BBeUTE Naposib ANs JOCTYNa K 6eCNPOBOAHOI CETH.

% NAPOMENA: Ako se povezivanje vrsi na zasticenu bezi¢nu mrezu, unesite lozinku za
pristup bezi¢noj mrezi kada se to od vas zatrazi

Protect your computer
Zastitite svoje racunalo
Védje szamitogépét
3awuTtute CBOM KOMNbioTep
Zastitite svoj racunar

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Za dovrSetak postavljanja pratite upute na zaslonu.

A bedllitas befejezéséhez kovesse a képernydn megjelend utasitasokat.
[ins 3aBeplUeHs yCTaHOBKM CeflyiTe MHCTPYKLIMAM Ha 3KpaHe.

Pratite uputstva na ekranu da biste zavrsili podesavanje.

Locate Dell apps in Windows 8.1
Locirajte Dell aplikacije u Windows 8.1

Keresse meg a Dell alkalmazasokat a Windows 8.1 alatt
Haingute npunoxenus Dell B Windows 8.1

Pronadite Dell aplikacije u sistemu Windows 8.1

Register Register your computer
My Device Registrirajte svoje racunalo | Regisztralja a szamitogépét
3aperucTpupyiite Komnblotep | Registrujte svoj racunar
Dell Backup Backup, recover, repair, or restore your computer
and Recovery |zrada sigurnosna kopija, obnova, popravak ili
vracanje racunala

Készitsen biztonsagi mentést, allitsa helyre, javitsa vagy
allitsa helyre szamitogépét

BbinonHsiite pe3epBHOE KONMPOBaHKUe, BOCCTaHOB/IEHUE WK
PEMOHT KoMMbloTepa

Napravite rezervnu kopiju racunara, oporavite,
popravite ili vratite racunar u prethodno stanje

Dell Data Protection | Protected Workspace

Protect your computer and data from advanced malware attacks
Zastitite svoje racunalo i podatke od buducih zlonamjernih napada
Védje szamitdgépét és adatait a fejlett rosszindulatu szoftverek tdmadasai ellen
3aLuTHTe KOMNbIOTEP U AaHHble OT COBPEMEHHDBIX BPEOHOCHbIX aTaK

Zastitite racunar i podatke od naprednih malver napada

Check and update your computer
Provjerite i azurirajte racunalo
Ellendrizze és frissitse szamitogépét
MpoBepsiiTe U 0GHOBNSAITE CBOW KOMMNbIOTEP
Proverite i azurirajte racunar

SupportAssist

. >

Features

Znacajke | Jellemzdk | Xapaktepuctuku | Funkcije
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Power button/Power light
Optical-drive bay

USB 2.0 connectors

USB 3.0 connectors
Line-out connector
Hard-drive activity light
HDMI connector

Memory card reader (optional)
DisplayPort connector
Headphone connector
VGA connector (optional)
USB 3.0 connectors

USB 2.0 connectors (Supports
Smart Power On)

Expansion-card slots

Gumb napajanja/svjetlo napajanja
Pregrada optickog pogona

USB 2.0 prikljucci

USB 3.0 prikljucci

Prikljucak za izlaznu liniju
Indikator aktivnosti tvrdog pogona
HDMI priklju¢ak

Cita¢ memorijske kartice (opcija)
DisplayPort prikljuc¢ak

Prikljucak za slusalice

Priklju¢ak za VGA (opcija)

USB 3.0 prikljucci

USB 2.0 prikljucci (podrzavaju
Smart Power On)

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

14,
15.
16.

17.

18.

19.
20.
21.

Power connector
Power-supply diagnostic button
Power-supply diagnostic light
Cable-cover lock slot

Network connector
Security-cable slot

Padlock ring

Utori za kartice prosirenja
Prikljucak za napajanje

Gumb za dijagnostiku

elektricne energije

Svjetlo dijagnostike elektricne energije

Utor kabela za sigurnosno
zakljucavanje

Mrezni prikljucak
Utor za sigurnosni kabel

Obruci za lokot
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10.
11.
12.
13.
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10.
11.

12.

Tapellatas gomb/tapellatas jelzéfény
Optikai meghajto rekesz

USB 2.0 csatlakozok

USB 3.0 csatlakozok

Line kimenet csatlakozd
Merevlemez-meghajtd

aktivitas jelzoéfény

HDMI csatlakozo

Memoriakartya olvaso (opcionalis)
DisplayPort csatlakozd
Fejhallgato csatlakozo

VGA csatlakozo (opcionalis)

USB 3.0 csatlakozok

USB 2.0 csatlakozok (tdmogatja az
intelligens bekapcsolast)

KHonKa nuTaHus/MHAMKaTOp NUTaHus
OTCeK ONTMYECKOro AMCKOBOAA
Pa3bembl USB 2.0

Pa3bembl USB 3.0

Pa3beM NIMHENHOTro BbIXxoAa
WHAnKaTop paboTbl }KeCTKOro JUCKa
Pa3zbem HDMI

YcTpOWCTBO YTEHUS KapT NnamsaTu
(3aKa3biBaeTcs JONONHUTENBHO)

Pasbem DisplayPort
Pa3bem Ang NogKIoYeHNUs HayLHUKOB

Pa3sbem VGA (3aka3biBaeTcsa
[DOMONHUTENbHO)

Pazbembl USB 3.0

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

13.

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

Bévitdkartya foglalatok
Tapcsatlakozo

Tapegység diagnosztika gomb
Tapegység diagnosztika jelzéfény
Kabelburkolat zaro nyilas
Halozati csatlakozo

Biztonsagi kabel foglalata

LakatgydrG

Pasbembl USB 2.0 (¢ pyHKuMen
MHTENNEKTyanbHOro NUTaHus)

CnoTbl Ansi KapT pacLUMpeHus
Pa3bem nutanus
KHoMKa AMarHocTuKu 6110Ka NuTaHus

[lMarHoCTUYECKUI MHAUKATOP
610Ka NUTaHus

Pa3beM 610KUPOBKM KPbILLKKM Kabens
CeTeBoi pa3bem
Cnot ans 3awWuTHoro Kabens

MpoylunMHa ans HaBecHOro 3aMKa

1. Taster za napajanje/ 14. Slotovi za prosirenje

Svetlo za napajanje 15. Konektor za napajanje
2. Leziste za opticku disk jedinicu 16. Dugme za dijagnostiku napajanja
3. USB 2.0 konektori 17. Svetlo za dijagnostiku napajanja
4. USB 3.0 konektori 18. Slot za zaklju¢avanje poklopca
5. Konektor za linijski izlaz za kabl
6. Svetlo za aktivnost ¢vrstog diska 19. Mrezni konektor
7. HDMI konektor 20. Slot za zastitni kabl
8. Cita¢ memorijskih kartica (opcija) 21. Prsten za katanac
9. DisplayPort konektor

10. Konektor za slusalicu

11. VGA konektor (opcija)

12. USB 3.0 konektori

13. USB 2.0 konektori (podrzavaju

funkciju Smart Power On)

% NOTE: An upgrade from Windows 7 32-bit to Windows 10 will require a manual installation of
the system drivers. To download Windows 10 and the latest drivers, visit Dell.com/support and
enter the service tag of your system. For any questions related to upgrading to Windows 10,
see http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq.

% NAPOMENA: Nadogradnja iz Windows 7 32-bit u Windows 10 zahtjeva ru¢nu instalaciju
upravljackih programa sustava. Za preuzimanje Windows 10 i najnovijih upravljackinh
programa posjetite Dell.com/support i upisite servisnu oznaku sustava. Za sva pitanja
vezano za nadogradnju na Windows 10, pogledajte
http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq.

% MEGJEGYZES: Ha 32 bites Windows 7-rél valt Windows 10-re, a rendszerilleszté programokat
manudlisan kell telepitenie. A Windows 10 és a legfrissebb illesztéprogramok letdltésénhez
latogasson el a Dell.com/support weboldalra, és adja meg a rendszere szervizcimkéjét
A Windows 10 operacios rendszerre torténd kérdéseivel kapcsolatban latogasson el ide:
http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq

% MPUMEYAHMUE. Mpu o6HoBNeHUM 32-pa3psgHoii Bepcun Windows 7 go Windows 10 notpe6yetcs
BPYYHYIO YCTAHOBUTb CUCTEMHbIE ApaiBepbl. [ins 3arpy3ku Windows 10 1 nocnesHux oGHOBAEHWI
nocetute Dell.com/support u BBeaute MeTKy 06CyKUBaHUs CBOEH cUcTeMbl. OTBETI HA BOMPOCHI
no o6HoBneHuto o Windows 10 cm. Ha cTpaHuLe
http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq.

% NAPOMENA: Nadogradnja sa 32-bitnog operativnog sistema Windows 7 na Windovs 10 c¢e
zahtevati ru¢nu instalaciju upravljackih programa sistema. Da biste preuzeli Windows 10
i najnovije upravljacke programe, posetite lokaciju Dell.com/support i unesite servisnu oznaku
svog sistema. Za bilo koja pitanja koja se odnose na nadogradnju do sistema Windows 10,
pogledajte http://windows.microsoft.com/en-us/windows-10/upgrade-to-windows-10-faq



